Katzenminze Seifenblasen

@& Catnip Bubbles

Bulles de catnip

@D Catnip Bellenblaas

@ Bolle al catnip

@ Kattmynta Bubblor

& Burbujas de catnip

MbinbHbIe Ny3bipK co
KolWaubsA MATa

Bolas de Catnip

Banki kocimigtka

@ $anta ko¢ici bubliny

Katteurt Sabebobler

G® Kocuarnik obyéajny bubliny

@ MunbHi 6yns6aiwkm 3
KoTAvYa M'ATa

@ Macskamenta buborékok

#42425

Achtung! Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet. Erstickungsgefahr durch verschluckbare Flissigkeit. |
Warning! Not suitable for children under three years. Danger of suffocation when liquid is swallowed. |
Attention | Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'‘étouffement lorsque le liquide est
avalé. | Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar. Na inslikken vloeistof bestaat
verstikkingsgevaar door schuimend effect! | Avvertenzal Tenere fuori dalla portata dei bambini di eta inferiore a
3 anni. Pericolo di soffocamento se il liquido viene ingerito! | Varning! Ej lamplig for barn under tre ar. Risk for
kvavning nr vatska svaljas. | Advertencia! No conviene para nifios menores de tres afos. Peligro de asfixia al
ingerir el liquido. | BHUMAHVIE! He noaxoauT Ana AeTeii A0 Tpéx neT. ONacHOCTb YAYLWbA PY NPOFAATHIBAHMM
uaxocTu. | Atengo! Contra-indicado para crianBas com menos de 3 anos. Perigo de asfixia se o liquido for
ingerido.al | Ostrzezenie! Nie nadaje si¢ dla dzieci ponizej trzech lat. Niebezpieczenstwo uduszenia w przypadku
polkniecia cieczy. | Upozornani! Nevhodné pro déti do tii let. Nebezpeti uduseni pfi
polknuti kapaliny. | Advarsel: Ikke egenet til born under tre 4. Fare for kvaelning hvis
vasken synkes. | Upozornenie! Nevhodné pre deti do troch rokov. Nebezpecenstvo
udusenia pri poiti kvapaliny. | Monepeayenta! He npusiaseo ana Aireii Monoguwe
TpboX poKie. He6eanexa 3aayxu nia uac kostana piguin. | Figyelmeztetés! Nem
alkalmas harom év alatti gyermekek szaméra. Fulladasveszély folyadeék lenyelése esetén.

Kenn.-Nr. der Partie | Batch reference number | Numéro de référence

du lot | Batchnummer | Numero di riferimento della partita | FR

Partinummer | Nimero de referencia del lote | Homep napruu | ° 2 e
Numero de referéncia do lote | Numer referencyjny partii | 4 l_EL
Referencni ¢islo Sarze | Partiets referencenummer | Cislo 3arze série | Ny TRI
1. N2 naprii | Gyartasi szam:

82995
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